Die Stone Conditioner
Sicherheitsdatenblatt

Kl Usse é entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) Nr. 2015/830

Ausgabedatum:14.10.2015 Uberarbeitungsdatum: - Version: 1.0
DENTAL

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform . Gemisch

Produktname : Die Stone Conditioner

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
1.21. Relevante identifizierte Verwendungen

Verwendung des Stoffes/des Gemischs . Losemittel.

Verharter.

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren Informationen verflgbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Klasse 4 Dental GmbH

Bismarckstrafie 21

86159 Augsburg - Deutschland

T +49 (0)821 608914 0 - F +49 (0)821 608914 10
www.klasse4.de

1.4. Notrufnummer
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer
Deutschland Klasse 4 Dental GmbH Bismarckstratte 21 +49 821 6089140

86159 Augsburg

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

21. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Entziindbare FlUssigkeiten, Kategorie 2 H225

Schwere Augenschadigung/-reizung, Kategorie 2 H319

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, betdubende Wirkungen H336

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)

GHS02 GHS07
Signalwort (CLP) . Gefahr

Gefahrliche Inhaltsstoffe : Ethylmethylketon

Gefahrenhinweise (CLP) : H225 - Flussigkeit und Dampf leicht entztuindbar

H319 - Verursacht schwere Augenreizung
H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen

Sicherheitshinweise (CLP) : P210 - Von Hitze, heilRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen
P233 - Behalter dicht verschlossen halten
P264 - Nach Gebrauch die Hande griindlich waschen
P280 - Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spllen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spulen
P312 - Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/.../ anrufen

EUH Satze : EUHO066 - Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren
Kindergesicherter Verschluss : Nein

Tastbare Gefahrenhinweise : Nein

2.3. Sonstige Gefahren

Keine weiteren Informationen verfligbar
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Die Stone Conditione
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) Nr. 2015/830

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

a1, Stoff
Nicht anwendbar

3.2. Gemisch
Name Produktidentifikator % Einstufung gemaR Richtlinie | Einstufung geman
67/548/EWG Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]
Ethylmethylketon (CAS-Nr) 78-93-3 70 - 100 F; R11 Flam. Lig. 2, H225
(EG-Nr.) 201-159-0 Xi; R36 Eye Irrit. 2, H319
(EG Index-Nr.) 606-002-00-3 R66 STOT SE 3, H336
R67

Wortlaut der R- und H-Satze: siehe unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

41. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Erste-Hilfe-MalRnahmen allgemein . Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Einatmen . Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das
Atmen erleichtert. Bei Unwohisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Hautkontakt : Kontaminierte Kleidung ablegen und alle exponierten Hautpartien mit milder Seife und Wasser

abwaschen, anschlieRend mit warmem Wasser absplilen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Augenkontakt . BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei anhaltender
Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Verschlucken . Kein Erbrechen auslésen. Nichts oder nur ein wenig Wasser trinken lassen. Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Schéaden nach Einatmen : Kann Schl&frigkeit und Benommenheit verursachen.

Symptome/Schaden nach Augenkontakt . Verursacht schwere Augenreizung.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel : Kohlendioxid. Schaum. Wasser im Sprihstrahl.

Ungeeignete Loschmittel . Keinen festen Wasserstrahl benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr . Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

Explosionsgefahr . Es kénnen brennbare/explosive Dampf-Luft Gemische entstehen.

Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Kohlenstoffoxide (CO, CO2). Bei héheren Temperaturen (> 200 °C) entsteht: Methyl
methacrylate monomer.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Léschanweisungen : Zur Kihlung exponierter Behalter Wassersprihstrahl oder -nebel benutzen. Es ist zu
vermeiden, dass zur Brandldschung verwendetes Wasser in die Umwelt gelangt.

Schutz bei der Brandbekampfung : Brandbereich nicht ohne ausreichendes Schutzgerat einschlief3lich Atemschutzgerat betreten.

Umluftunabhangiges Atemschutzgerat.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Allgemeine MaRnahmen . Quelle der Entziindung entfernen. Besondere Vorsicht walten lassen, um statische Aufladung
zu vermeiden. Kein offenes Feuer. Rauchverbot. Dampf/Aerosol nicht einatmen.

6.1.1. Nicht fiir Notfélle geschultes Personal
NotfallmafRnahmen . Unndtige Personen entfernen.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriistung : Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
Notfallmafinahmen : Umgebung beluften.
6.2. Umweltschutzmafnahmen

Eindringen in Kanalisation und &ffentliche Gewasser verhindern.
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Die Stone Conditione
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) Nr. 2015/830

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Verschuttete Mengen so bald wie moglich mit trdgen Feststoffen wie Ton oder Kieselgur
aufsaugen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Persodnliche Schutzkleidung verwenden siehe Abschnitt 8. Fur die Beseitigung der Reinigungsabfalle siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung
Zusatzliche Gefahren beim Verarbeiten : Beim Umgang mit leeren Behaltern auf entziindlicher Dampfe achten.
Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung  : Kein offenes Feuer. Rauchverbot. Nur funkenfreies Werkzeug verwenden. Nur im Freien oder

in gut belifteten Rdumen verwenden. Dampfe/Aerosol nicht einatmen. Berlihrung mit den
Augen und der Haut vermeiden.

Hygienemalinahmen : Bei Handhabung der Produkte eine gute Industriehygiene und angemessene
SicherheitsmaRnahmen einhalten. Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen. Vorm Essen,
Trinken, Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande und andere entbloRte
Stellen mit milder Seife und Wasser waschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor
erneutem Tragen waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MalRnahmen . Es sollten geeignete Erdungsmethoden angewendet werden, um statische Elekitrizitat zu
vermeiden. Behalter und zu befiillende Anlage erden.

Lagerbedingungen . Behalter dicht verschlossen an einem gut bellifteten Ort aufbewahren. Im Originalbehalter
aufbewahren. Vor Sonnenstrahlung schiitzen.

Unvertragliche Materialien . Von offenen Flammen und Ziindquellen fernhalten.

Lagertemperatur 1 <38°C

Zusammenlagerungsverbote : Von Nahrungsmitteln, Getréanken und Futtermitteln fernhalten.

7.3. Spezifische Endanwendung(en)

Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen
8.1. Zu uiiberwachende Parameter

Ethylmethylketon (78-93-3)

EU Lokale Bezeichnung Butanone
EU IOELV TWA (mg/m?) 600 mg/m?
EU IOELV TWA (ppm) 200 ppm

EU IOELV STEL (mg/m?) 900 mg/m?
EU IOELV STEL (ppm) 300 ppm
Deutschland Lokale Bezeichnung Butanon
Deutschland TRGS 900 Arbeitsplatzgrenzwert (mg/m®) 600 mg/m?®
Deutschland TRGS 900 Arbeitsplatzgrenzwert (ppm) 200 ppm
Deutschland Anmerkung (TRGS 900) DFG,EU,H,Y
Deutschland TRGS 903 (BGW) 5mg/lU, b

Expositionsgrenzwerte fiir die anderen Komponenten
Methyl-methacrylat (80-62-6)

EU Lokale Bezeichnung Methyl methacrylate
EU IOELV TWA (ppm) 50 ppm
EU IOELV STEL (ppm) 100 ppm
Deutschland Lokale Bezeichnung Methyl-methacrylat
Deutschland TRGS 900 Arbeitsplatzgrenzwert (mg/m?) 210 mg/m?
Deutschland TRGS 900 Arbeitsplatzgrenzwert (ppm) 50 ppm
Deutschland Anmerkung (TRGS 900) DFG,EU,Y

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen : Fur ortliche Absaugung oder allgemeine Raumentliftung ist zu sorgen, um
Dampfkonzentrationen so gering wie moglich zu halten.
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Die Stone Conditione
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) Nr. 2015/830

Handschutz : Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Neopren. (EN 374). Verwenden Sie nicht:
Nitrilkautschuk, PVC Handschuhe

Augenschutz . Schutzbrille oder Sicherheitsglaser. (EN 166)

Haut- und Kérperschutz : Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen (DIN EN 13034)

Atemschutz : Wo durch die Benutzung eine Exposition durch Inhalation eintreten kann, werden

Atemschutzgerate empfohlen. Atemschutzgerat mit Filter A/P

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand . Flussigkeit

Farbe . Farblos.

Geruch . Loésemittel.

Geruchsschwelle . Keine Daten verfugbar
pH-Wert . Keine Daten verfugbar
Verdunstungsgrad (Butylacetat=1) : 6

Schmelzpunkt . Keine Daten verfugbar
Gefrierpunkt : Keine Daten verfuigbar
Siedepunkt : 79°C

Flammpunkt . 4°C
Selbstentziindungstemperatur . Keine Daten verfugbar
Zersetzungstemperatur . Keine Daten verfligbar
Entzundlichkeit (fest, gasformig) . Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar
Dampfdruck : 83 mm Hg (24°C)

Relative Dampfdichte bei 20 °C . Keine Daten verfuigbar
Relative Dichte : 0,86

Léslichkeit : Wasser: MaRig wasserldslich
Log Pow . Keine Daten verfugbar
Viskositat, kinematisch . Keine Daten verfugbar
Viskositat, dynamisch : Keine Daten verfiigbar
Explosive Eigenschaften . Keine Daten verfugbar
Brandférdernde Eigenschaften . Keine Daten verfligbar
Explosionsgrenzen : 2,6 -12,8 vol %

9.2 Sonstige Angaben

VOC-Gehalt : 73149/

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil bei empfohlenen Lager- und Anwendungsbedingungen gemaR Teil 7.

10.3. Maoglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Siehe Teil 10.1 Uber Reaktivitat.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Offener Flamme. Direkter Sonnenbestrahlung. Ziindquellen. Hohe Temperaturen.
10.5. Unvertragliche Materialien

Starke Sauren. Starke Alkali. Starke Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Kann leicht entzlindliche Dampfe freisetzen. Kohlenstoffoxide (CO, CO2).

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat . Nicht eingestuft

Atz-/Reizwirkung auf die Haut . Nicht eingestuft

Schwere Augenschadigung/-reizung . Verursacht schwere Augenreizung.
Sensibilisierung der Atemwege/Haut : Nicht eingestuft
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Keimzellmutagenitat : Nicht eingestuft

Karzinogenitat . Nicht eingestuft

Reproduktionstoxizitat : Nicht eingestuft

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger . Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter : Nicht eingestuft

Exposition

Aspirationsgefahr : Nicht eingestuft

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein : Das Produkt gilt als unschadlich fir Wasserorganismen und verursacht keine langfristigen
Schéaden an der Umgebung.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.4. Mobilitat im Boden

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Ortliche Vorschriften (Abfall) . Entsorgung gemaf den ortlichen bzw. nationalen Sicherheitsvorschriften.

Verfahren der Abfallbehandlung : Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Diesen Stoff und seinen Behalter auf entsprechend
genehmigter Sondermulldeponie entsorgen.

EAK-Code : 18 00 00 - ABFALLE AUS DER HUMANMEDIZINISCHEN ODER TIERARZTLICHEN

VERSORGUNG UND FORSCHUNG (OHNE KUCHEN- UND RESTAURANTABFALLE, DIE
NICHT AUS DER UNMITTELBAREN KRANKENPFLEGE STAMMEN)
18 01 06* - Chemikalien, die aus gefahrlichen Stoffen bestehen oder solche enthalten

Abweichender Gebrauch des Produktes kénnen die Verwendung einer anderen
Abfallschlisselnummer durch den Abfallerzeuger notwendig machen

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Entsprechend den Anforderungen von ADR / IMDG / IATA
14.1. UN-Nummer

UN-Nr. (ADR) : 1193
UN-Nr. (IMDG) : 1193
UN-Nr. (IATA) : 1193

14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung
Offizielle Benennung fiir die Beférderung (ADR) : ETHYLMETHYLKETON (METHYLETHYLKETON)

Offizielle Benennung fur die Beférderung : ETHYL METHYL KETONE (METHYL ETHYL KETONE)

(IMDG)

Offizielle Benennung flr die Beférderung (IATA) : ETHYL METHYL KETONE

Eintragung in das Beférderungspapier (ADR) : UN 1193 ETHYLMETHYLKETON (METHYLETHYLKETON), 3, II, (D/E)
Eintragung in das Beforderungspapier (IMDG)  : UN 1193 ETHYL METHYL KETONE (METHYL ETHYL KETONE), 3, Il
14.3. Transportgefahrenklassen

ADR

Transportgefahrenklassen (ADR) : 3

Gefahrzettel (ADR) : 3

14/10/2015 DE (Deutsch) 5/7



Die Stone Conditione
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entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) Nr. 2015/830

IMDG
Transportgefahrenklassen (IMDG)
Gefahrzettel (IMDG)

IATA
Transportgefahrenklassen (IATA)
Gefahrzettel (IATA)

14.4. Verpackungsgruppe
Verpackungsgruppe (ADR)
Verpackungsgruppe (IMDG)
Verpackungsgruppe (IATA)

14.5. Umweltgefahren
Umweltgefahrlich
Meeresschadstoff

Sonstige Angaben

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir

- Landtransport
Klassifizierungscode (ADR)
Begrenzte Mengen (ADR)
Freigestellte Mengen (ADR)
Verpackungsanweisungen (ADR)

Sondervorschriften fir die Zusammenpackung

(ADR)

Anweisungen fur Tankfahrzeuge und
Schuttgutcontainer (ADR)

Besondere Bestimmungen fiir Tankfahrzeuge

und Schittgutcontainer (ADR)
Tankcodierung (ADR)
Tanktransportfahrzeug
Beférderungskategorie (ADR)

Besondere Befoérderungs-
/Betriebsbestimmungen (ADR)

Gefahr-Nr. (Kemlerzahl)
Orangefarbene Tafeln

Tunnelbeschrankungscode (ADR)

- Seeschiffstransport

Begrenzte Mengen (IMDG)
Freigestellte Mengen (IMDG)
Verpackungsanweisungen (IMDG)
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG)

w

w

w

w

: Nein
. Nein

d

. Keine zusatzlichen Informationen verflgbar
en Verwender

K1

1L

: E2

. P001, IBC02, RO01
: MP19

. T4

: TP1

. LGBF
. FL

1 82,820

;33

33
1193

: DIE

1L
: E2
: P0OO1
: IBCO2
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Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) Nr. 2015/830
Tankanweisungen (IMDG) ;T4
Besondere Bestimmungen fiir Tanks (IMDG) : TP1
EmS-No. (Fire) . F-E
EmS-No. (Spillage) : S-D
Ladungskategorie (IMDG) : B
- Lufttransport
PCA freigestellte Mengen (IATA) . E2
PCA begrenzte Mengen (IATA) 1 Y341
PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA) 1L
PCA Verpackungsvorschriften (IATA) : 353
Max. PCA Nettomenge (IATA) : 5L
CAO Verpackungsvorschriften (IATA) . 364
Max. CAO Nettomenge (IATA) : 60L
ERG-Code (IATA) ;3L

14.7. Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
15.1.1. EU-Verordnungen

Enthalt keinen den Beschrankungen von Anhang XVII unterliegenden Stoff
Enthalt keinen REACH-Kandidatenstoff

Enthalt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff

VOC-Gehalt 2 7314/

15.1.2. Nationale Vorschriften

Deutschland

VwVwS . Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1, Schwach wassergefahrdend (Einstufung nach VwVwS,
Anhang 4)

Lagerklasse (LGK) . LGK 3 - Entziindbare Fliissigkeiten

Storfall-Verordnung - 12. BImSchV . Unterliegt nicht der 12. BImSchV (Bundes-Immissionsschutzverordnung) (Stérfall-Verordnung)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Datenquellen : VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 16. Dezember 2008 (iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von
Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und
1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006.

Wortlaut der R-, H- und EUH-Sétze:

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/-reizung, Kategorie 2

Flam. Liqg. 2 Entziindbare Flissigkeiten, Kategorie 2

STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, betdubende Wirkungen
H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar

H319 Verursacht schwere Augenreizung

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen

EUH066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fihren
R11 Leichtentzindlich

R36 Reizt die Augen

R66 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fihren
R67 Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen
F Leichtentzindlich

Xi Reizend

EU-Sicherheitsdatenblatt (REACH Anhang II)

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und Umweltbedingungen beschreiben. Sie darf also nicht als eine
Garantie fiir irgendeine spezifische Eigenschaft des Produktes ausgelegt werden
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